Porownanie thtumaczen Lukasza 23:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Zaczeli za$ oskarza¢ Go mowiac Tego znalezliSmy ktory
interlinearny | Przektad Textus | odwraca nardd i zabraniajacego Cezarowi podatki dawaé
Receptus moéwigcego o sobie Pomazancem krolem by¢
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Tam zaczgli Go oskarzaé: StwierdziliSmy, ze ten maci
dostowny dostowny w naszym narodzie, zabrania ptaci¢ podatki* cesarzowi**
i podaje sie za Chrystusa — krola.D?
PBPW Przektad Nowy Testament | Zaczgli za$ oskarza¢ go mowiac: Tego znalezliSmy
dostowny Popowski- agitujacego* lud nasz i zabraniajgcego daniny Cezarowi
Wojciechowski | dawa¢ i méwiacego o sobie, Pomazancem krolem (ze jest).
3)
TRO Przektad Textus Receptus | Zaczeli za$ oskarza¢ Go mowige Tego znalezliSmy ktory
dostowny Oblubienicy odwraca nardd i zabraniajgcego Cezarowi podatki dawaé
mowigcego (0) sobie Pomazancem krélem by¢
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Tam zaczgli oskarza¢ Go w ten sposob: StwierdziliSmy, ze
literacki literacki ten cztowiek sieje zamet w naszym narodzie, zabrania
ptaci¢ podatki cesarzowi i podaje si¢ za Chrystusa, to jest
krola.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | I zaczeli go oskarza¢, mowiac: ZastaliSmy tego czlowieka,
literacki Biblia Gdanska | jak odwracat nardd i zakazywat placié¢ podatki cesarzowi,
moéwiac, ze on jest Chrystusem, krdlem.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I poczeli nan skarzy¢, mowigce: Tegosmy znalezli, ze
literacki odwraca lud i zakazuje dani dawa¢ cesarzowi, powiadajgc:
Ze on jest Chrystusem krolem.
BIW Przektad Biblia Jakuba I poczeli nan skarzy¢, mowiac: Tegosmy nalezli
literacki Wujka podwracajacego narod nasz i zakazujacego dani dawaé
Cesarzowi, i méwiacego, ze on jest Chrystusem krélem.
BT'99 Przektad Biblia Tam zaczgli oskarza¢ Go: Stwierdziliémy, Ze ten cztowiek
literacki Tysigclecia podburza nasz nardd, ze odwodzi od placenia podatkow
cezarowi i ze siebie podaje za Mesjasza-Krola.
BW Przektad Biblia I zaczgli go oskarza¢, mowiac: Stwierdzilismy, ze ten
literacki Warszawska podburza nasz lud i wstrzymuje go od ptacenia podatku
cesarzowl, 1 powiada, ze On sam jest Chrystusem, krolem.
EKU'18 | Przektad Biblia I zaczeli Go oskarza¢. Mowili: Stwierdzili$my, ze buntuje
literacki Ekumeniczna nasz narod, wstrzymuje go od ptacenia podatkow
cesarzowi i mowi, ze sam jest Mesjaszem, krolem.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Zaczeli Go oskarza¢: ,,StwierdziliSmy, ze On podburza
literacki nasz nardd, zakazuje ptaci¢ podatki cesarzowi i podaje sie
za Chrystusa, Krola”.
PBP Przektad Nowy Testament | Tam tak Go zaczeli oskarzaé: ,,UstaliliSmy, ze Ten tu
literacki Popowskiego deprawuje nasz lud, zabrania ptacenia cesarzowi podatkow
1 0 sobie mowi, ze jest Mesjaszem, krolem!”
PBW Przektad Nowy Testament, | Tam zaczgli go oskarzac: - StwierdziliSmy, Ze ten czlowiek
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3) Zwodzacego, odwracajacego (z wlasciwej drogi).




literacki

Wspolczesny
Przektad

buntuje nasz nardd, wystepuje przeciwko ptaceniu
podatkow cesarzowi, ponadto twierdzi, ze jest Mesjaszem
i krélem.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Tam zaczg¢li Go oskarzac: - UstaliliSmy, ze On podburza
literacki nasz nardd, odwodzi od ptacenia podatkow cesarzowi
1 podaje sie za Mesjasza-Krola. -
TUB Przektad bi6nis. Hosuit [Towanu fioro ockapKyBaTH, KaKy4u: Mu 3HaHIIUN LBOTO,
literacki nepexnan YBT | gkuit Gynrysas Ham Hapox, 3a00pOHSB JaBaTH Kecapesi
Pagaina JaHuHY, i AKuii Kaxe, 1o Big Xpucroc Llap.
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Poczgli sobie za$ aby rzuca¢ oskarzenia w dot z niego
dynamiczny | badaczy powiadajgc: Tego wiasnie znalezli$my na wskro$
obracajacego w zepsucie ten nardd z natury wzajemnie
razem zyjacy nasz, i przeszkadzajacego podatki kaisarowi
dawa¢, 1 powiadajacego: Czynigcym siebie samego jako
jakiego$ pomazanca krola okolicznos$ci sktaniajg mnie
teraz by¢.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Zaczeli go tez oskarza¢, mowiac: OdkryliSmy, ze psuje lud
dynamiczny | Gdanska oraz zakazuje dawa¢ podatki cesarzowi. Takze mowi
o sobie, ze jest Chrystusem Krélem.
NTPZ Przektad Nowy Testament | gdzie zaczg¢to Go oskarzaé. "PrzekonaliSmy sie, ze
dynamiczny | z Perspektywy | czlowiek ten podburza nasz nardd, zabrania nam ptacié
Zydowskiej podatki cesarzowi 1 twierdzi, Ze on sam jest Mesjaszem -
krolem!".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I zaczgli go oskarza¢, mowigc: ”StwierdziliSmy, ze ten
dynamiczny | Swiata czlowiek podburza nasz naréd i zabrania ptacié podatki
Cezarowi, o sobie za§ mowi, ze jest Chrystusem, krolem”.
PSZ Przektad Nowy Testament | 1 oskarzyli Go: —StwierdziliSmy, ze ten oto cztowiek
dynamiczny | Stowo Zycia podburza nasz nardd, bo zabrania ludziom ptacenia

podatkow cezarowi 1 twierdzi, ze jest naszym Mesjaszem
i Krdlem.
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